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Super Finish 23 PRO

WAGNER

AVERTIZARE!

Atentie, pericol de vatamare prin injectare!

Unitatile Airless dezvolta presiuni extrem de mari de pulverizare.

Pericol

Nu aduceti niciodata degetele, mainile sau alte parti ale corpului in contact cu jetul de

pulverizare!

Nu indreptati pistolul de pulverizare spre dvs., alte persoane sau animale.

Nu folositi niciodata pistolul de pulverizare fara dispozitiv de protectie a jetului de

pulverizare.

Nu tratati rdnirea prin pulverizare ca o tdietura inofensiva. In cazul vatdmarii pielii prin materialul
de acoperire sau solventi, consultati un medic pentru un tratament rapid si corect. Informati

medicul despre materialul de acoperire sau solventul utilizat.

Tnainte de fiecare pornire trebuie respectate urméatoarele puncte in conformitate cu manualul de

utilizare:

1. Unitatile defecte nu pot fi utilizate.

2. Fixati un pistol de pulverizare Wagner cu parghia de fixare de pe aparatoarea declansatorului.

3. Asigurati impamantarea.

4. Verificati presiunea de functionare admisa a furtunului de Tnalta presiune si a pistolului de
pulverizare.

5. Verificati toate piesele de conectare pentru identificarea scurgerilor.

w()

Instructiunile pentru curatarea si intretinerea periodica a unitatii trebuie respectate cu strictete.
Respectati urmatoarele reguli inainte de a lucra la unitate si la fiecare pauza de lucru:

1. Eliberati presiunea din pistolul de pulverizare si din furtunul de inalta presiune.
2. Fixati un pistol de pulverizare Wagner cu parghia de fixare de pe aparatoarea declansatorului

3. Opriti aparatul.

34

Siguranta este prioritate!
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1 REGLEMENTARI PRIVIND
SIGURANTA PENTRU
PULVERIZAREA AIRLESS

Trebuie respectate toate reglementarile locale in vigoare
privind siguranta.

Urmatoarele surse sunt doar un exemplu al celor care
contin reglementarile privind siguranta pentru pulverizarea
Airless.

a) Standardul european ,Echipamente de pulverizare pentru
materiale de acoperire - norme de siguranta” (EN 1953).

Pentru a asigura o manipulare in siguranta a unitatii de
pulverizare de inalta presiune Airless, trebuie respectate
urmatoarele reglementari privind siguranta.

1.1 PUNCT DE APRINDERE
Numai materialele de acoperire pentru
pulverizare cu un punct de aprindere de 21°C
sau mai mare.
Punctul de aprindere este cea mai scdzuta

Danger | temperaturs la care vaporii se dezvoltd din

materialul de acoperire. Acesti vapori sunt
suficienti pentru a forma un amestec inflamabil
peste aerul de deasupra materialului de
acoperire.

1.2 PROTECTIA TMPOTRIVA

EXPLOZIILOF
Nu utilizati aparatul la locurile de munca care
sunt reglementate de normele privind
protectia Tmpotriva exploziilor. Unitatea nu
este proiectatda sa fie protejatda Tmpotriva
exploziilor. Nu utilizati dispozitivul in zone
explozive (zonele 0, 1 si 2). Zonele explozive

Danger sunt, de EX(.Emp|u,"|0CE\Jri|'e n c'are sunt st'ocate

vopselele si locatiile Tn imediata apropiere a
obiectului care este pulverizat. Pastrati
dispozitivul la cel putin 3 m de obiectul pe
care il pulverizati.

1.3 PERICOL DE EXPLOZIE SI DE INCENDIU

PROVOCAT DE SURSELE DE APRINDERE
iN TIMPUL PULVERIZARII

Nu trebuie sa existe surse de aprindere cum
ar fi, de exemplu, incendii deschise, tigari,
trabucuri sau pipe de tutun aprinse, scantei,
Danger fire aprinse, suprafete fierbinti etc. 1in
apropiere.
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1.4 PERICOL DE RANIRE PROVOCATA DE JETUL DE
PULVERIZARE

Atentie, pericol de vatamare prin injectie! Nu
indreptati pistolul spre dvs., alte persoane sau
animale.

Nu folositi niciodata pistolul de pulverizare fara
dispozitivul de protectie a jetului de pulverizare.
Jetul de pulverizare nu trebuie sd vind in
contact cu nicio parte a corpului.

n lucrul cu pistoalele de pulverizare Airless,
presiunile ridicate care pot apadrea, pot provoca
vatamari foarte grave. Tn cazul contactului cu
jetul de pulverizare, materialul de acoperire
poate fi injectat in piele. Nu tratati ranile prin
pulverizare ca o tdieturd inofensiva. in cazul
vatamarii pielii prin materialele de acoperire
sau solventi, consultati un medic pentru un
tratament rapid si corect. Informati medicul
despre materialul de acoperire sau solventul
utilizat.

1.5 BLOCAREA PISTOLULUI DE PULVERIZARE

TIMPOTRIVA FUNCTIONARII NEINTENTIONATE

Blocati intotdeauna pistolul de pulverizare atunci cand montati

sau demontati varful si Tn cazul intreruperii functionarii.

1.6 RECULUL PISTOLULUI DE PULVERIZARE

Atunci cand se utilizeazd o presiune de
functionare ridicata, tragerea protectiei
declansatorului poate efectua o forta de
recul de panala 15 N.

Daca nu sunteti pregatiti pentru acest lucru,
mana dvs. poate fi impinsa Tnhapoi sau va
puteti pierde echilibrul. Acest lucru poate
duce la raniri.

Danger

1.7 ECHIPAMENTE DE RESPIRATIE CA PROTECTIE
IMPOTRIVA VAPORILOR DE SOLVENTI

Purtati echipament de respiratie in timpul operatiunii de
pulverizare.

Utilizatorul trebuie sa aiba la dispozitie o masca de respiratie.

1.8 PREVENIREA BOLILOR PROFESIONALE
Tmbrécidmintea de protectie, manusile si, eventual, crema de
protectie a pielii sunt necesare pentru protectia pielii.

Respectati reglementdrile producatorului cu privire la
materialele de acoperire, solventii si agentii de curatare n
unitatile de preparare, prelucrare si curatare.
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1.9

Presiunea de functionare permisa pentru pistolul de
pulverizare, accesoriile pentru pistoalele de pulverizare,
accesoriile unitatii si furtunul de inalta presiune nu trebuie
sa depdseasca presiunea maxima de operare de 25 MPa
(250 bar sau 3625 psi).

PRESIUNEA MAXIMA DE OPERARE

1.10 FURTUNUL DE INALTA PRESIUNE

Atentie, pericol de vatamare prin injectie!
Uzura si incovoierile precum si utilizarea care
nu este adecvata scopului dispozitivului, pot
provoca scurgeri in furtunul de Tnalta
presiune. Lichidul poate fi injectat in piele
printr-o scurgere.

Danger

*  Furtunurile de Tnalta presiune trebuie verificate cu
atentie Tnainte de a fi utilizate.

e Tnlocuiti imediat furtunul de inalt3 presiune deteriorat.

*  Nu reparati niciodata furtunurile defecte de inalta
presiune!

e  Evitati indoirile si cutele ascutite: cea mai mica raza de
indoire este de aproximativ 20 cm.

* Nu extindeti peste masura furtunul de Tnalta presiune.
Protejati Tmpotriva obiectelor si marginilor ascutite.

* Nu trageti niciodata de furtunul de Tnalta presiune
pentru a muta dispozitivul.

*  Nu rasuciti furtunul de Tnalta presiune.

*  Nu puneti furtunul de inalta presiune in solventi.
Utilizati numai o carpa umeda pentru a sterge partea
exterioard a furtunului.

*  Asezati furtunul de Tnalta presiune astfel incat sa nu va
impiedicati de el.

Utilizati numai furtunurile originale de inalta
presiune WAGNER pentru a asigura
functionalitatea, siguranta si durabilitatea.

8

1.11 INCARCARE  ELECTROSTATICA (FORMAREA
SCANTEILOR SAU A FLACARILOR)
n timpul pulverizérii, se poate produce
incarcarea electrostatica a aparatului din cauza
vitezei de curgere a materialului de acoperire.
D Aceasta pot provoca scantei si flacari la
anger

descarcare. Prin urmare, unitatea trebuie sa fie
intotdeauna Tmpamantata prin sistemul electric.
Unitatea trebuie conectata la o priza de

siguranta impamantata corespunzator.

O incdrcare electrostatica a pistoalelor de pulverizare si a
furtunului de Tnalta presiune este descarcata prin furtunul de
inaltd presiune. Din acest motiv, rezistenta electrica dintre
racordurile furtunului de nalta presiune trebuie sa fie egala
sau mai mica de 1 MQ.

Super Finish 23 PRO

A
WAGNER

1.12 UTILIZAREA UNITATILOR PE SANTIERE SI iN
ATELIERE

Unitatea poate fi conectata la reteaua de alimentare numai
printr-un punct special de alimentare cu un dispozitiv de
curent rezidual cu INF <30 mA.

1.13

Nu Tncdrcati priza cu mai mult de 1500 Watt. Desfasurati
complet tamburul de cablu conectat.

PRIZA DE LA UNITATE

1.14

Se va asigura o ventilatie adecvatd pentru a asigura
indepartarea vaporilor de solventi.

VENTILATIA LA PULVERIZAREA TN INCAPERI

1.15

Acestea trebuie furnizate de catre utilizatorul unitatii in
conformitate cu reglementarile locale corespunzdtoare.

INSTALATIILE DE ASPIRATIE

1.16

Obiectul care trebuie acoperit, trebuie legat la
pamant. (Peretii cladirilor sunt, de obicei,
legate la pamant in mod natural)

TMPAMANTAREA OBIECTULUI

CURATAREA UNITATII CU SOLVENTI

Atunci cand curatati unitatea cu solventi,
solventul nu trebuie sa fie niciodata
pulverizat sau pompat fnapoi intr-un
recipient cu o mica deschizatura (cep). Este
posibil s& apard un amestec de gaze/aer
exploziv. Containerul trebuie legat la
pamant.

1.17

Danger

1.18 CURATAREA UNITATII

Pericol de scurtcircuit cauzat de aparitia
apeil!

Nu pulverizati niciodata unitatea cu agenti
de curatare de Tnalta presiune cu abur.

Danger

1.19 LUCRARI SAU REPARATII LA

ECHIPAMENTUL ELECTRIC

Acestea pot fi efectuate numai de catre un electrician calificat.
Nu se asuma nicio raspundere daca montarea este incorecta.

31
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1.20 LUCRARI LA COMPONENTELE ELECTRICE 2 PREZENTAREA GENERALA A

Deconectati fisa de alimentare din priza inainte de a efectua APLlCAR"
orice reparatii.

2.1 APLICAREA

Super Finish 23 PLUS este o unitate electrica pentru atomizarea
fara aer a diferitelor materiale de vopsire. De asemenea, este
capabild sa alimenteze rola de vopsea alimentata intern, care este
disponibila ca accesoriu.

Super Finish 23 PLUS este destinat pentru lucrari in atelier si pe
santier.

Performanta unitatii este conceputa astfel incat sa fie posibila
utilizarea acesteia pe santierele de constructie pentru lucrari de
dispersie mici si medii.

Cand vopsiti, dispozitivul este potrivit pentru toate tipurile de
lucrari tipice de vopsire, de exemplu:

usi, rame de usi, balustrade, mobilier, placari din lemn, garduri,
radiatoare (incalzire) si piese din otel.

Va recomandam sa folositi recipientul superior pentru vopsea.

1.21 REGLAREA PE O SUPRAFATA NEUNIFORMA
Capatul din fata trebuie sa fie intotdeauna orientat in jos
pentru a evita alunecarea.

Daca este posibil, nu utilizati unitatea pe o suprafata
inclinatd, deoarece unitatea tinde sa se deplaseze prin
vibratiile rezultate.

2.2 MATERIALUL DE ACOPERIRE

Lacuri si vopsele de diluare sau cele care contin solventi,
materiale de acoperire cu bicomponenta, vopselele cu
dispersie si pe baza de latex.

Nu trebuie folosite alte materiale pentru pulverizare fara
aprobarea WAGNER.

Acordati atentie calitatii Airless a materialelor
de acoperire care urmeaza a fi prelucrate.

Unitatea poate procesa materiale de acoperire cu pana la
20.000 mPas. in cazul in care materialele de acoperire foarte
vascoase nu pot fi preluate sau performanta unitatii este
scazutd, vopseaua trebuie diluata in conformitate cu
instructiunile producatorului.

Atentie: Asigurati-va ca, atunci cand
@ amestecati cu agitatoare cu motor, bulele de
aer sa fie eliminate. Bulele de aer impiedica

pulverizare si pot, de fapt, sa duca la
intreruperea functionarii.

2.2.1 MATERIALE DE ACOPERIRE CU MATERIALE
SUPLIMENTARE CU MUCHII ASCUTITE

Aceste particule au un efect puternic de uzura asupra
supapelor si varfurilor, dar si asupra furtunului de Tncalzire
si a pistolului de pulverizare. Acest lucru afecteaza
considerabil durabilitatea acestor piese de uzura.
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PREZENTAREA GENERALA A APLICARII

FILTRAREA

Pentru o functionare fara defectiuni este necesara o filtrare
suficienta. Tn acest scop, aparatul este echipat cu un filtru de
aspiratie (Poz. 1) si un filtru de insertie in pistolul de
pulverizare (Poz. 2). Se recomanda inspectarea periodicd de
urgenta a acestor filtre pentru identificarea deteriorarii sau
murdaririi.

Un filtru de Tnalta presiune (Poz. 3) - disponibil ca accesoriu —
iese din suprafata de filtrare si va face operatiunea mai
confortabila.

3. DESCRIEREA UNITATII

3.1 PROCESUL AIRLESS

Principalul domeniu de aplicare sunt straturile groase de
material de acoperire foarte vascos.

La unitatea Super Finish 23 PRO, o pompa cu membrana
preia materialele de acoperire si le transporta printr-un
furtun de inalta presiune la pistolul de pulverizare cu varful
airless. Aici materialul de acoperire atomizeaza deoarece
este presat prin miezul varfului la o presiune maxima de 25
MPa (250 bar, 3625 psi). Aceasta presiune Tnalta are efectul
de atomizare micro-fina a materialului de acoperire.
Deoarece nu se utilizeaza aer in acest proces, este descris ca
un proces AIRLESS.

Aceasta metoda de pulverizare are avantajele unei
atomizari mai bune, a functionarii fara zgomot (in functie
de o reglare corecta a unitatii) si a unei suprafete netede,
fara bule. Pe langa acestea, trebuie mentionate avantajele
vitezei de lucru si ale confortului.

3.2 FUNCTIONAREA UNITATII
Urmatoarea sectiune contine o scurta descriere a constructiei
tehnice pentru o mai buna intelegere a functiei:

Super Finish 23 PRO este un echipament de pulverizare cu
vopsea de Tnalta presiune, actionat electric.

Motorul electric (1) actioneaza pompa hidraulica prin
intermediul angrenajelor planetare (2). Un piston (3) este
deplasat in sus si in jos, astfel Tncat uleiul hidraulic se
deplaseaza sub membrana (4), care apoi se misca.

Detaliat:

Miscarea descendentd a masinii deschide automat supapa de
introducere a discului (5) si materialul de acoperire este
aspirat. In timpul deplasrii in sus a membranei, materialul de
acoperire este deplasat si supapa de evacuare se deschide in
timp ce supapa de admisie este inchisa.

Materialul de acoperire curge sub presiune inalta prin furtunul
de Tnalta presiune la pistolul de pulverizare si este atomizat
atunci cand acesta se afla in varf.

Supapa de reglare a presiunii limiteaza presiunea stabilita in
circuitul de ulei hidraulic si, astfel, si presiunea materialului de
acoperire.

O schimbare a presiunii atunci cand se utilizeaza acelasi varf
conduce la o modificare a cantitatii de vopsea atomizata.
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Super Finish 23 PRO

DESCRIEREA UNITATII

.3 DIAGRAMA EXPLICATIVA

3
1 Aparatoare varf cu varf airless

2 Pistol de pulverizare

3 Furtun de fnalta presiune

4 Racord pentru furtunul de inalta presiune
5

6

7

8

Manometru

Supapa de reglare a presiunii

Intrerupator ON / OFF

Valva de eliberare a presiunii

- >n
Pulverizare)
= G

Circulatie

9 Tub deretur

10 Tub de aspiratie
11 Rezervor

12 Supapa de iesire
13 Joja de ulei

14. Recipient de curatare

15 Suport pentru furtun
16 Suport furtun

17 Tool bag (no fig.)

* nu sunt incluse in toate modelele

34 TRANSPORTAREA
Desfaceti furtunul de inalta presiune si puneti-l peste arbore.

Slabiti mansoanele terminale (poz. 1) pe arbore (O deschis).
Extrageti arborele la lungimea dorita. Strangeti din nou
mansoanele terminale cu mana (O inchis).

Transportarea in vehicul

Fixati unitatea in vehicul cu ajutorul unor dispozitive de fixare
potrivite. Dispozitivul poate fi plasat pe partea sa laterald, daca
este necesar. in acest caz, asigurati-vd ci nu se pot deteriora
atasamentele. Atentie: Reziduurile de vopsea sau de solvent
pot scdpa din racorduri!

RO

WAGNER
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DESCRIEREA UNITATII

3.5 PROCESUL DE REGLARE A CARUCIORULUI

nainte de inceperea procesului de reglare,
trageti fisa principald a prizei, demontati
sistemul de aspiratie si furtunul de Tnalta

8

presiune

Atunci cand schimbati intre containerul superior si sistemul de
aspiratie, caruciorul trebuie modificat.
1. Desurubati suruburile (pozitia 1) cu cheia atasata (17 mm).
2. inclinati arborele si aliniati Super Finish 23 PRO in pozitia
dorita:
a) Operati cu sistem de aspiratie
b) Operati cu containerul superior
3. Strangeti din nou suruburile.

3.6 DATE TEHNICE

Tensiune :

Sigurante :

Linia de conectare a unitatii:

Consum max. de curent:

Grad de protectie:

Intrare nominala a dispozitivului:

Presiunea max. de lucru:

Fluxul max. al volumului:

Fluxul volumului la 12 MPa
(120 bar) cu apa:

Temperatura max. a materialului

de acoperire:
Viscozitate max.:

Greutate gol

Carcasa hidraulica

Conexiune max.:

230V AC, 50 Hz
16 A decalaj

lungime 6 m, 3 x 1.5 mm?

7.0 A
IP 54
1.3 kW

25 MPa (250 bar)
2.6 |/min

2.3 |/min
43 °C
20,000 mPas

43 kg

1.3l

Vibratii max. la pistolul de pulverizare: mai mici de 2.5 m/s?

Nivelul max. de presiune al sunetului:

75 dB (A)*

* Locul de masurare: 1 m distanta de unitate si 1,60 m
deasupra podelei, presiune de lucru de 12 MPa (120 bar),

podea reverberanta
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PUNEREA IN FUNCTIUNE

RO

WAGNER

4 PUNEREA IN FUNCTIUNE

4.1 UNITATE CU SISTEM DE ASPIRATIE

1. Asigurati-va ca suprafetele de etansare ale conexiunilor
sunt curate.

Asigurati-va ca intrarea rosie (1) este introdusa in orificiul
de admisie al materialului de acoperire (4).

2. Utilizati cheia de 41 mm pentru a insuruba piulita (2) la
furtunul de aspiratie (3) pe orificiul de admisie a
materialului de acoperire (4) si strangeti-o.

3. Tnsurubati piulita (5) de la furtunul de retur (6) la racord
(7) (22mm).

4.2 UNITATE CU PALNIE SUPERIOARA (5 LITRI)

1. Asigurati-va ca suprafetele de etansare ale racordurilor
sunt curate. Asigurati-va ca orificiul de admisie rosu (1)
este introdus n orificiul de admisie a materialului de
acoperire (4).

2. Tnsurubati piulita (5) de pe teava de retur (6) pe racord
£7).

3. Insurubati palnia superioara (8) pe orificiul de admisie a
materialului de acoperire (4).

daca utilizati o palnie cu inel de curatare (TopClean)

etapele 4si 5

4. Fixati TopClean pe palnie in sus

5. Conectati conducta de retur in TopClean si insurubati
piulita de legatura

42

Attention

Attention curent rezidual.

4.3 FURTUN DE INALTA PRESIUNE SI PISTOL DE

PULVERIZARE
Tnsurubati furtunul de fnaltd presiune (9) pe racordul
furtunului
nsurubati pistolul de pulverizare (10) pe furtunul de inalt
presiune
Strangeti toate piulitele de imbinare pe furtunul de Tnalta
presiune, astfel incat sa nu scape niciun material de
acoperire.
Tnsurubati suportul varfului cu varful selectat pe pistolul
de pulverizare, aliniati varful si strangeti piulita.

Cand desurubati furtunul de Tnalta presiune,
tineti ferm racordul furtunului cu o cheie de
22 mm.

4.4 CONECTAREA LA RETEAUA DE ALIMENTARE

Conexiunea trebuie efectuatd intotdeauna
printr-o priza de siguranta impamantata
corespunzator, cu intrerupator operat cu

fnainte de a conecta unitatea la reteaua de alimentare,
asigurati-va cd tensiunea de retea se potriveste cu cea
specificata pe placuta cu date a aparatului.
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PUNEREA IN FUNCTIUNE

PRIZA DE PE UNITATE (NU ESTE INCLUSA IN TOATE MODELELE)

Este posibil, de exemplu, sa conectati un agitator, o lampa
de lucru etc. cu un maxim de 1500 Watt.

Attention

4.6

Porniti intotdeauna mai intai unitate Super
Finish 23 PLUS si apoi unitatea conectata.
n caz contrar, protectia cu sigurante de 16
A din interiorul unitatii va reactiona.

CURATAREA AGENTULUI DE
CONSERVARE LA PORNIREA INITIALA A
OPERATIUNII

Unitate cu tub de aspiratie

1.

Introduceti sistemul de aspiratie intr-un recipient umplut
cu un agent de curatare adecvat (recomandare: apa).

Unitate cu palnie

2.

10.

4.7

Umpleti palnia cu un agent de curdtare adecvat
(recomandare: apa).

Puneti intrerupatorul multifunctional (1) in pozitia G (ON-
circulation/PORNIT-circulatie); unitatea incepe sa
functioneze.

Rotiti butonul de reglare a presiunii (2) spre dreapta pana la
oprire.

Asteptati pana cand agentul de curatare este emis de
furtunul de retur.

Rotiti butonul de reglare a presiunii (2) inapoi aprox. o
rotatie.

Puneti intrerupdtorul multifunctional (1) in pozitia )"\
(pulverizare).

Presiunea este n crestere in interiorul furtunului de inalta
presiune (vizibil la manometru)

Indreptati varful pistolului de pulverizare intr-un container
de colectare deschis si trageti aparatoarea declansatorului
de la pistolul de pulverizare.

Presiunea este maritd prin rotirea butonului de reglare a
presiunii (2) spre dreapta. Puneti aprox. 10 MPa (100 bari) la
manometru.

Pulverizati agentul de curdtare din aparat timp de aprox. 1 -2
min. (~ 5 litri) in recipientul de colectare deschis.

VENTILATIA UNITATII (SISTEMUL HIDRAULIC)
DACA SUNETUL SUPAPEI DE INTRARE NU SE AUDE
Porniti aparatul.

Rotiti butonul de reglare a presiunii (2) trei rotatii spre
stanga.

Puneti intrerupatorul multifunctional (1) in pozitia C (ON —
circulation/PORNIT-circulatie).  Sistemul  hidraulic  este
ventilat. Lasati unitatea pornitd timp de doud pana la trei
minute.

Apoi rotiti butonul de reglare a presiunii (2) spre dreapta
pana la oprire.

Apasati Tmpingatorul supapei de admisie (4).

Sunetul supapei de admisie se poate auzi.

Daca nu, repetati punctele 2 si 4

4.8

EXPLOATAREA UNITATII CU MATERIALUL DE
ACOPERIRE

Unitate cu tub de aspiratie

1.

Introduceti sistemul de aspiratie intr-un recipient umplut
cu material de acoperire.

Unitate cu palnie

2.
3.

10.

Umpleti materialul de acoperire Tn buncar.

Apasati de cateva ori impingatorul supapei de admisie
(4) pentru a elibera supapa de admisie posibil blocata
Puneti intrerupatorul multifunctional (1) in pozitia 0 (ON
— circulation/PORNIT - circulatie); unitatea va porni.

Rotiti butonul de reglare a presiunii (2) spre dreapta pana
la oprire.

Cand se modifica zgomotul supapelor, unitatea este
alimentata si preia materialul de acoperire.

Daca materialul de acoperire iese din furtunul de retur,
rotiti butonul de reglare a presiunii (2) inapoi aproximativ
1 rotatie.

Puneti intrerupatorul multifunctional (1) in pozitia "’\
(pulverizare).

Presiunea creste in interiorul furtunului de inaltad presiune
(vizibil la manometru (3)).

Trageti pistolul de pulverizare si pulverizati-l intr-un
recipient colector deschis pentru a scoate agentul de
curdtare ramas din aparat. Cand materialele de acoperire ies
din varf, inchideti pistolul de pulverizare.

Reglati presiunea de pulverizare rotind butonul de reglare a
presiunii (2).

Aparatul este gata de pulverizare.
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5  TEHNOLOGIA DE PULVERIZARE 7  INTRERUPEREA LUCRARII

Mutati pistolul de pulverizare uniform in timpul procesului
de pulverizare. Daca nu se respecta acest lucru, rezultatul
va fi un aspect neregulat de pulverizare. Realizati miscarea
cu bratul, nu cu incheietura mainii. Trebuie respectata ’
intotdeauna o distanta paralela de aprox. 30 cm intre varful '
si suprafata de acoperit. Limitarea laterald a ventilatorului
de pulverizare nu trebuie sa fie prea diferitd. Marginea
pulverizarii trebuie sa fie graduald pentru a facilita
suprapunerea urmatorului strat. Pistolul de pulverizare
trebuie sa fie intotdeauna tinut la un unghi de 90° fata de
suprafata de acoperit. Un ventilator de pulverizare orientat
oblic la suprafata care trebuie acoperita duce la un nor de
pulverizare nedorit.

Pentru a obtine suprafete perfecte la lucrarile de lacuire,
Wagner pune la dispozitie accesorii speciale, de ex. varfuri 6
FineFinish sau un set de pistoale AirCoat. Distribuitorul dvs. '
Wagner va va sfatui.

1. Opriti unitatea, Puneti comutatorul multifunctional la 0

(reducerea presiunii, circulatia), apoi la O (OFF/OPRIT).

Trageti aparatoarea declansatorului pistolului de

pulverizare pentru a scadea presiunea furtunului de

inalta presiune si a pistolului de pulverizare.

3. Asigurati pistolul de pulverizare, consultati manualul de
utilizare al pistolului de pulverizare.

4. Scoateti varful din suportul varfului si depozitati varful
intr-un vas mic cu un agent de curatare adecvat.

5. Lasati sistemul de aspiratie sa se scufunde Tn materialul

de acoperire sau scufundati-l Tn agentul de curatare

corespunzator. Filtrul de aspiratie si unitatea nu trebuie

sa se usuce.

Acoperiti containerul materialului pentru a preveni

uscarea vopselei.

DE iNALTA PRESIUNE uscare rapida sau cu douda componente,

clatiti unitatea cu un agent de curdtare
adecvat in timpul perioadei de prelucrare.

6 MANIPULAREA FURTUNULUI @ in utilizarea materialelor de acoperire cu

Aparatul este echipat cu un furtun de nalta presiune special
conceput pentru pompele cu membrana.

A)

Pericol de ranire prin scurgerile din furtunul
de fnalta presiune. Tnlocuiti imediat furtunul
de Tnalta presiune deteriorat.

Nu reparati niciodata furtunurile de Tnalta

Danger ) o
ange presiune care prezintd defecte!

Furtunul de Tnaltd presiune trebuie manevrat cu grija. Evitati

indoirile si cutele ascutite: cea mai mica raza de indoire este de B)
aproximativ 20 cm. Nu extindeti peste masura furtunul de nalta

presiune. Protejati Tmpotriva obiectelor si marginilor ascutite.

Nu trageti niciodata de furtunul de Tnaltd presiune pentru a muta

dispozitivul. Asigurati-va ca furtunul de Tnalta presiune nu se poate

rasuci. Acest lucru poate fi evitat prin utilizarea unui pistol de pulverizare
Wagner cu o articulatie pivotanta si un sistem de furtunuri.

Atunci cand utilizati furtunul de Tnalta
presiune in timp ce lucrati pe scheld, cel mai Q™
bine este sa indreptati intotdeauna furtunul
de-a lungul partii exterioare a schelei.

Riscul de deteriorare creste odata cu
@ varsta furtunului de nalta presiune.

Wagner recomanda inlocuirea furtunurilor D)
de Tnalta presiune dupa 6 ani.

Utilizati numai furtunurile de Tnalta presiune
WAGNER cu incalzire interna pentru a
asigura functionalitatea, siguranta si
durabilitatea.

E)

30% overlap
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CURATAREA UNITATII

O stare curatd este cea mai bunda metoda
functionarea fara probleme. Dupa ce ati terminat de
pulverizat, curatati unitatea. Materialul de acoperire nu
trebuie Tn niciun caz lasat sa se usuce si sa se intareasca in
aparat. Agentul de curdtare folosit pentru curatare (numai
cu un punct de aprindere peste 21°C) trebuie sa fie adecvat
pentru materialul de acoperire utilizat.

de a asigura

o Asigurati pistolul de pulverizare, consultati manualul
de utilizare al pistolului de pulverizare.
Scoateti si curatati varful.

o Unitate cu sistem de aspiratie

1. Puneti comutatorul multifunctional la C (ON -
circulation/PORNIT-circulatie).

2. Scoateti tubul de aspiratie din recipientul materialului,
tubul de retur ramane peste recipientul materialului.

3. Introduceti sistemul de aspiratie intr-un recipient umplut
cu un agent de curatare adecvat

4. Rotiti supapa de reglare a presiunii inapoi pentru a seta o
presiune minima de pulverizare.

5. Puneti comutatorul multifunctional la "'\ (pulverizare).

6. Trageti apdratoarea declansatorului pistolului de
pulverizare pentru a pompa materialul de acoperire ramas
din furtunul de aspiratie, furtunul de nalta presiune si
pistolul de pulverizare intr-un recipient deschis (daca este
cazul, mariti usor presiunea la supapa de reglare a
presiunii pentru a obtine un flux de material mai mare).

Containerul trebuie Tmpamantat in cazul
materialelor de acoperire care contin

solventi.
Attention

Atentie! Nu pompati si nu pulverizatiin
recipient cu deschidere mica (cep)!
A se vedea reglementarile privind siguranta.

Attention

7. Puneti comutatorul multifunctional la O (ON —circulation/

PORNIT-circulatie).
8. Pompati agentul de curatare adecvat in circuit pentru
cateva minute.

8

9. Puneti comutatorul multifunctional la "'\ (pulverizare).

10. Pompati agentul de curatare ramas intr-un recipient
deschis pana cand pompa este goala.

11. Opriti aparatul

Efectul de curatare este marit prin
deschiderea si inchiderea alternativa a
pistolului de pulverizare.

Apa calda imbunatateste efectul de curdtare
@ in cazul materialelor de acoperire diluabile cu
apa.

o Unitate cu palnie superioara

1. Puneti comutatorul multifunctional la 0 (ON — circulation/
PORNIT-circulatie).

2. Rotiti supapa de reglare a presiunii inapoi pentru a seta o

presiune minima de pulverizare.

Puneti comutatorul multifunctional la "'\ (pulverizare).

4. Trageti apardtoarea declansatorului pistolului de
pulverizare pentru a pompa materialul rdmas de acoperire
din palnie, furtunul de finaltd presiune si pistolul de
pulverizare intr-un recipient deschis (daca este necesar,
cresteti Tncet presiunea la supapa de control al presiunii
pentru a obtine un flux de material mai mare).

w

Containerul trebuie impamantat in cazul
materialelor de acoperire care contin
solventi.

Attention

Atentie! Nu pompati si nu pulverizati in
recipient cu deschidere mica (cep)!

A se vedea reglementarile privind siguranta.
Attention

5. Umpleti palnia cu un agent de curatare adecvat.

6. Puneti comutatorul multifunctional la 0 (ON — circulation/
PORNIT-circulatie).

7. Pompati agentul de curatare adecvat in circuit pentru
cateva minute.

cu inel de curatare (TopClean) pasul 8 - 12

8. Comutati butonul inversor in pozitie orizontala.
Agentul de curdtare va curge in jurul circumferintei
peretelui interior al palniei si 1l va curata in cateva
minute, in functie de depuneri

9. Comutati butonul inversor in pozitie verticala.
Agentul de curatare curge direct n palnie

Nu comutati butonul inversor la inelul de curatare in
pozitia orizontala atunci cdnd pompa este incarcata
cu material de acoperire.

Orificiile ar putea fi astupate.

Ca urmare, functia de curdtare va fi redusa,
deoarece trebuie curdtat mai intai inelul de curatare.

8

10. Puneti comutatorul multifunctional la "'\ (pulverizare).

11. Pompati agentul de curatare ramas din palnie, furtunul
de Tnalta presiune si pistolul de pulverizare intr-un
recipient deschis

12. Puneti comutatorul multifunctional in pozitia 0 (ON -
circulation/ PORNIT-circulatie).

13. Opriti unitatea
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8.1 CURATAREA UNITATII DIN EXTERIOR

Mai intai deconectati stecherul de la priza.

Pericol de scurtcircuit cauzat de infiltratia
apei! Nu pulverizati niciodata unitatea cu
presiune ridicatd sau agenti de curdtare cu
abur de Tnalta presiune.

Danger

Nu puneti furtunul de inalta presiune in
solventi. Utilizati numai o carpa umeda
pentru a sterge partea extericara a
Danger furtunului.

Stergeti unitatea Tn exterior cu o carpa care a fost inmuiata
intr-un agent de curatare adecvat.

8.2 FILTRUL DE ASPIRATIE

Filtrele de curatare asigura intotdeauna
volumul maxim, presiunea constanta a
pulverizarii si functionarea fara probleme a

unitatii.

Unitate cu sistem de aspiratie
1. Desurubati filtrul (poz. 1) de la tubul de aspiratie.
2. Curatati sau inlocuiti filtrul.
Curatati cu o perie tare si un agent de curatare
corespunzator.

Unitate cu palnie
1. Desfaceti suruburile cu o surubelnita (Poz. 2).
2. Ridicati si scoateti discul filtrului cu o surubelnita
3. Curatati sau inlocuiti discul filtrului.
Curatati cu o perie tare si un agent de curatare
corespunzator.

46

8.3 FILTRUL DE TNALTA PRESIUNE

Opriti unitatea - Puneti comutatorul multifunctional la O

(OFF/OPRIT).

Deschideti filtrul de Thalta presiune si curatati filtrul.
Pentru a face acest lucru:

Desurubati carcasa filtrului (1) cu mana.

Scoateti insertia filtrului (2) si trageti arcul lagarului (3).
Curatati toate partile impreuna cu agentul de curatare
corespunzator. Dacd aerul comprimat este disponibil -
suflati prin insertia filtrului si prin arcul lagarului.

Cand montati filtrul asigurati-va ca inelul lagarului (4) din
insertia filtrului este pozitionat corect si verificati daca
garnitura de la carcasa filtrului este deteriorata.
nsurubati carcasa filtrului cu mana pana cand se opreste
(o fortad de strangere mai mare impiedica demontarea
ulterioara).
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8.4 CURATAREA PISTOLULUI DE
AIRLESS

1. Clatiti pistolul de pulverizare Airless cu un agent de
curatare adecvat sub presiune de operare scazuta.

2. Curatati bine varful cu un agent de curatare adecvat,
astfel incat sa nu ramana niciun material de acoperire.

3. Nu depozitati varful Tn solvent deoarece acest lucru
reduce durabilitatea considerabil.

4. Curatati cu atentie exteriorul pistolului de pulverizare
Airless.

PULVERIZARE

Filtru de insertie in pistolul de pulverizare Airless

Indepartarea

1. Trageti bratul de protectie (1) inainte.

2. Desurubati manerul (2) din carcasa pistolului. Scoateti
filtrul de insertie (3).

3. Daca filtrul de insertie este infundat sau defect, inlocuiti-I.

Montarea
1. Glisati filtrul de insertie (3) cu conul mai lung in carcasa
pistolului.

2. Tnsurubati manerul (2) in carcasa pistolului si strangeti-I.
3. Blocati-l in bratul de protectie (1).

9 INTRETINEREA

9.1 INTRETINEREA GENERALA

8

Va recomanddm cu insistenta sa dispuneti
efectuarea unui control anual de catre
tehnicieni din motive de siguranta. Respectati
toate reglementarile nationale aplicabile.

Puteti efectua intretinerea unitatii apeland la
Service-ul Wagner. Se pot conveni conditii
favorabile intr-un contract de service si/sau

(1)

pachete de intretinere.

Verificare minima inainte de fiecare pornire:

1. Verificati furtunul de f1nalta presiune, pistolul de
pulverizare cu articulatie rotativa, cablul de alimentare cu
stecher pentru identificarea eventualelor deteriorari.

2. Verificati dacda manometrul poate fi citit.

Verificare la intervale periodice:

1. Verificati daca supapa de admisie si evacuare s-au uzat.
Curatati si inlocuiti partile uzate.

2. Verificati toate insertiile filtrului (pistol de pulverizare,
sistem de aspiratie) curatati-le si inlocuiti-le
daca este necesar.

9.2 FURTUNUL DE TNALTA PRESIUNE

Inspectati furtunul de Tnalta presiune vizual pentru orice
adancituri sau umflaturi, in special la trecerea in fitinguri.
Trebuie sa fie posibila Tntoarcerea libera a piulitelor. Pe
intreaga lungime trebuie s3d existe o conductivitate mai mica
de 1 MQ.

Dispuneti ca toate testele electrice sa fie
efectuate de Service-ul Wagner.

Attention

8

Riscul de deteriorare creste odata cu
varsta furtunului de Tnhalta presiune.
Wagner recomanda Tnlocuirea furtunurilor
de Tnalta presiune dupa 6 ani.

11
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10 REPARATII LA UNITATE

Opriti aparatul.
Tnainte de toate lucrérile de reparatie:
Deconectati stecherul de la priza.

Danger

10.1 DISPOzITIV DE TMPINGERE A SUPAPEI DE
ADMISIE
1. Folositi o cheie de buloane de 17 mm pentru a desuruba
butonul supapei de admisie.
2. TInlocuiti contactul alunecdtor (1) si garnitura O (2).

Montarea

2.

Introduceti supapa de admisie (2) in carcasa
declansatorului (1) si asigurati-o cu clema (3). Asigurati-va
ca piesa de etansare (neagrd) (5) este montata in carcasa
declansatorului.

Tnsurubati unitatea de la carcasa declansatorului si de la
supapa de admisie in sectiunea de vopsire. Aceeasi piesa
de etansare (neagrd) (6) trebuie montata in sectiunea de
vopsire.

Strangeti carcasa declansatorului cu cheia de 30 mm si
strangeti cu trei lovituri usoare de ciocan la capatul cheii.
(Corespunde cuplului de strangere de aproximativ 90 Nm).

10.2 supPAPA DE ADMISIE

Trageti clema (3) folosind surubelnita.

® Nk WwWwN R
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Asezati cheia inchisa de 30 mm pe carcasa declansatorului (1).
Slabiti carcasa declansatorului (1) cu lovituri usoare de ciocan la capatul cheii.
Desurubati carcasa declansatorului cu supapa de admisie (2) din sectiunea de vopsire.

Introduceti cheia Tnchisa de 30 mm pe supapa de admisie (2). Rasuciti cu grija supapa de admisie.

Curatati locasul supapei (4) cu un agent de curatare si o perie (asigurati-va ca nu ramane in urma par din perie).
Curatati piesele de etansare (5, 6) si verificati dacs existd defectiuni. Tnlocuiti, daci este necesar.

Verificati daca toate piesele supapei sunt deteriorate. in caz de uzura vizibil3, inlocuiti supapa de admisie.
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10.3 SUPAPA DE EVACUARE
1. Folositi o cheie de 22 mm pentru a insuruba supapa de
evacuare din sectiunea de vopsire.
2. Trageti cu atentie clema (1) cu ajutorul surubelnitei
inchise. Arcul de compresie (2) preseaza bila (4) si locasul
supapei (5) in afara.

3. Curatati sau inlocuiti componentele.
4. Verificati daca garnitura O (7) prezinta deteriorari.
5. Verificati pozitia de instalare atunci cand montati inelul

de sustinere a arcului (3) (fixat pe arc (2)), locasul
supapei de evacuare (4) si garnitura (6), consultati
figura.

10.4 suPAPA DE REGLARE A PRESIUNII

Danger

Numai supapa de reglare a presiunii (1)
trebuie inlocuitd de serviciul pentru clienti.
Presiunea maxima de lucru trebuie sa fie
resetata de catre serviciul pentru clienti.
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10.5 TNLOCUIREA CABLULUI DE ALIMENTARE

Acest lucru poate fi efectuat numai de un
electrician calificat. Nu se asuma nicio
raspundere pentru montarea incorecta.
Opriti aparatul.

nainte de toate lucrdrile de reparatie:
Deconectati stecherul de la priza.

Danger

1. La modelele cu capac frontal, desurubati carcasa
declansatorului cu supapa de admisie (1) din sectiunea de
vopsire (a se vedea supapa de admisie, 10.2, sectiunile 1 - 3)
si scoateti capacul frontal (2) desuruband suruburile.

2. Scoateti comutatorul multifunctional (3) desuruband

suruburile.

Scoateti capacul din spate (4) slabind suruburile.

Slabiti imbinarea filetata a cablului (5).

Slabiti firele de la borna de alimentare (6).

nlocuiti linia de conectare a unitétii.

(poate fi utilizat numai un cablu de alimentare aprobat cu

denumirea HO7-RNF cu o fisa anti-improscare).

Conectati firul verde/galben la contactul cu semnul PE.

8. Remontati cu atentie capacele (nu constrangeti niciun
cablu!)

9. Tnsurubati carcasa declansatorului in loc (a se vedea
supapa de admisie, 10.2, sectiunile 3)

o vk Ww

~

10.6 PIESE DE UZURA TIPICE

n ciuda utilizdrii materialelor de inalt3 calitate, efectul

foarte abraziv al vopselelor determina aparitia uzuri &
urmatoarele piese:

Supapa de admisie (nr. de ordine al piesei de schimb: 0344700)
Pentru inlocuire, consultati sectiunea 10.2

(esecul devine vizibil prin pierderea performantei si/sau scaderea
sau absenta aspiratiei)

Supapa de evacuare (nr. de ordine al piesei de schimb: 0341702)
Pentru inlocuire, consultati sectiunea 10.3

(esecul devine vizibil prin pierderea performantei si /

sau aspiratia slabd). Supapa de evacuare este de obicei considerabil

mai durabila decéat supapa de admisie.
Curatarea temeinica poate ajuta in acest caz.

50
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10.8 REMEDIERE IN CAZ DE DEFECTIUNI
TIP DE DEFECTIUNE SUPLIMENTAR? CAUZA POSIBILA MASURI PENTRU ELIMINAREA DEFECTIUNII
Unitatea nu porneste Comutatorul Nu se aplica tensiune Verificati alimentarea cu tensiune

multifunctional nu
poate fi pornit

Siguranta unitatii s-a declansat

Lasati motorul sa se raceasca

Comutatorul multifunctional nu
leste setat Thapoila "0"

Puneti intrerupatorul multifunctional in pozitia "0" si
apoi reporniti

Unitatea nu absoarbe

Bulele de aer nuies la
furtunul de retur

Supapa de admisie este
infundata

IApasati butonul supapei de admisie pana cand se
opreste de cateva ori cu mana

Supapa de admisie / evacuare
murdara / corpuri straine (de
ex. fire) in interior / uzate

Scoateti supapele si curatati (-> consultati sectiunea
Pkt.10.2 / 10.3) / inlocuiti partile uzate

Supapa de control a presiunii
a cazut complet

Rotiti supapa de reglare a presiunii spre dreapta pana
la oprire

Bulele de aer ies din
furtunul de retur

Unitatea absoarbe aerul
exterior

Verificati: Sistemul de aspiratie a fost strans
corect? Racordul de curatare (daca este
disponibil) de la tubul de aspiratie rigid este strans
si nu prezinta scurgeri? Butonul supapei de
admisie prezinta scurgeri? -> Inlocuiti contactul
alunecator si inelul de etansare (-> consultati
sectiunea 10.1)

Intrarea rosie lipseste la intrarea materialului de
acoperire (-> a se vedea 4.1)

Unitatea nu genereaza
presiune

Unitatea a absorbit

IAerul din circuitul de ulei

inlaturati circuitul de ulei din unitate prin rotirea
completa a supapei de reglare a presiunii spre stanga
(pana la fortare) si lasati-o sa functioneze aprox. 2 - 3
min. Apoi, rotiti supapa de reglare a presiunii spre
dreapta si Puneti presiunea de pulverizare (repetati
procesul de mai multe ori, daca este necesar).
Procesul este asistat prin pozitionarea unitatii pe
verticala.

Unitatea a atins presiunea,
dar presiunea scade brusc,
de asemenea, la
manometru in timpul
pulverizarii.

Filtrul de aspiratie este
infundat

Verificati filtrul de aspiratie. Daca este necesar,
curatati / inlocuiti

Vopseaua nu poate fi
prelucrata in aceasta stare.
Din cauza proprietatilor sale
vopseaua infunda supapele
(supapa de admisie) si viteza
de livrare este prea mica.

Diluati vopseaua

Unitatea a atins
presiunea, dar presiunea
scade brusc in timpul
pulverizarii. manometrul
arata inca o presiune
ridicata

Filtrul infundat nu permite
trecerea suficienta a vopselei

Verificati / curatati filtrul pistolului (filtru de inalta
presiune)

Varf infundat

Curatati varful (-> consultati sectiunea 10.1)

Unitatea nu genereaza
presiune maxima posibila.
Vopseaua totusi iese la
furtunul de retur.

Supapa de descdrcare este
defecta

Contactati Serviciul Clienti Wager
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11.1 ACCESORII SUPER FINISH 23 PLUS
-
Accesorii:
ART | DENUMIRE NR. DE ORDINE
1 Pistol de pulverizare AG-14 0502 166
(otel inoxidabil)
Pistol de pulverizare AG-08 0296 388
(din aluminiu)
2 Pistol de pulverizare AirCoat AC 4600 | 0394 156
(albastru)
3 Furtun dublu 9984 564
Furtun HP DN-3, 7.5 m 9984 583
4 Set AirCoat-controler 0340 250
5 Pistol cu prelungitor
Lungime 120cm; Fir G 7/8” 0296 441
Lungime 120cm; Fir F11/16” 0296 443
Lungime 200cm; Fir G 7/8” 0296 442
Lungime 200cm; Fir F 11/16 0296 444
Cilindru n linie 0345 010
Palnie 5I 0341 265
8 Inel de curatare palnie (TopClean) 0340930
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ART. | DENUMIRE NR. DE ORDINE
9 Extensie varf
Lungime 15 cm 0556 051
Lungime 30 cm 0556 052
Lungime 45 cm 0556 053
Lungime 60 cm 0556 054
10 Extensie varf cu articulatie
Cu nuca care poate fi rotita
Lungime 100 cm 0096 015
Lungime 200 cm 0096 016
Lungime 300 cm 0096 017
11 Sistem de aspiratie (flexibil) 0034 630
pentru dispersie
12 Container de curatare pentru sistemul
de aspiratie cu suport (numai pentru 2343 481
sistemul de aspiratie flexibil)
13 Sistem de aspiratie (rigid) pentru 2342 879
dispersii
14 Sac de filtre, latime ochiuri 0,3 mm 0097 531
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Tabel varfuri Airless

varf Wagner
TradeTip 3
panala 270
bar (27 MPa)

Fara varf

Fir F(11/16 - 16 UN)

pentru pistoalele de

pulverizare Wagner

Nr. de ordine 0289391

Toate varfurile din tabelul de mai jos sunt livrate impreuna cu filtrul de pistol corespunzator.
1

Fara varf

Fir G (7/8 - 14 UN)

pentru pistoalele de pulverizare Graco/Titan
Nr. de ordine 0289390

Aplicatie Marcaj varf Unghi Gaura Latimea de Filtru de pistol | Nr. de
de inch/mm | pulverizare ordine
pulve mm 1)
rizare
Vopsele si lacuri diluabile pe baza de apa | 107 10° 0.007/0.18 | 100 rosu 0553107
si solventi, uleiuri, agenti de separare 207 20° 0.007 /0.18 | 120 rosu 0553207
307 30° 0.007 /0.18 | 150 rosu 0553307
407 40° 0.007 /0.18 | 190 rosu 0553407
109 10° 0.009/0.23 | 100 ré,su 0553109
209 20° 0.009/0.23 | 120 rosu 0553209
309 30° 0.009/0.23 | 150 rosu 0553309
409 40° 0.009/0.23 | 190 rosu 0553409
509 50° 0.009/0.23 | 225 rosu 0553509
609 60° 0.009/0.23 | 270 rosu 0553609
Vopsele sintetice pe baza de rasini 111 10° 0.011/0.28 | 100 rosu 0553111
Vopsele din PVC 211 20° 0.011/0.28 | 120 rosu 0553211
311 30° 0.011/0.28 | 150 rosu 0553311
411 40° 0.011/0.28 | 190 ro:su 0553411
511 50° 0.011/0.28 | 225 rosu 0553511
611 60° 0.011/0.28 | 270 rosu 0553611
Vopsele, grunduri 113 10° 0.013/0.33 | 100 rosu 0553113
Materiale de umplere 213 20° 0.013/0.33 | 120 rosu 0553213
313 30° 0.013/0.33 | 150 rosu 0553313
413 40° 0.013/0.33 | 190 rosu 0553413
513 50° 0.013/0.33 | 225 rosu 0553513
613 60° 0.013/0.33 | 270 rosu 0553613
813 80° 0.013/0.33 | 330 rosu 0553813
Materiale de umplere 115 10° 0.015/0.38 | 100 galben 0553115
Vopsele anti-rugina 215 20° 0.015/0.38 | 120 galben 0553215
315 30° 0.015/0.38 | 150 galben 0553315
415 40° 0.015/0.38 | 190 galben 0553415
515 50° 0.015/0.38 | 225 galben 0553515
615 60° 0.015/0.38 | 270 galben 0553615
715 70° 0.015/0.38 | 300 galben 0553715
815 80° 0.015/0.38 | 330 galben 0553815
[Vopsele anti-rugina 117 10° 0.017/0.43 | 100 alb 0553117
Vopsele pe baza de latex 217 20° 0.017 / 0.43 | 120 alb 0553217
Dispersii 317 30° 0.017/0.43 | 150 alb 0553317
417 40° 0.017/0.43 | 190 alb 0553417
517 50° 0.017/0.43 | 225 alb 0553517
617 60° 0.017/0.43 | 270 alb 0553617
717 70° 0.017/0.43 | 300 alb 0553717
817 80° 0.017/0.43 | 330 alb 0553817
[Vopsele anti-rugina 219 20° 0.019/0.48 | 120 alb 0553219
Vopsele pe baza de latex 319 30° 0.019 / 0.48 | 150 alb 0553319
Dispersii 419 40° 0.019/0.48 | 190 alb 0553419
519 50° 0.019/0.48 | 225 alb 0553519
619 60° 0.019/0.48 | 270 alb 0553619
719 70° 0.019/0.48 | 300 alb 0553719
819 80° 0.019/0.48 | 330 alb 0553819
919 90° 0.019/0.48 | 385 alb 0553919
Ignifuge 221 20° 0.021/0.53 | 120 alb 0553221
321 30° 0.021/0.53 | 150 alb 0553321
421 40° 0.021/0.53 | 190 alb 0553421
521 50° 0.021/0.53 | 225 alb 0553521
621 60° 0.021/0.53 | 270 alb 0553621
721 70° 0.021/0.53 | 300 alb 0553721
821 80° 0.021/0.53 | 330 alb 0553821

1)  Latimea de pulverizare la aproximativ 30 cm fatd de obiect si presiunea de 100 bar (10 MPa) cu vopsea pe baza de rdsina sintetica 20 secunde DIN.
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Toate varfurile din tabelul de mai jos sunt livrate impreuna cu filtrul de pistol corespunzator.
1l

Aplicatie Marcaj varf Unghi Gaura Latimea de Filtru de pistol | Nr. de
de inch / mm pulverizare mm ordine
pulver 1)
izare
Protectii acoperis 223 20° 0.023/0.58 | 120 alb 0553223
323 30° 0.023/0.58 | 150 alb 0553323
423 40° 0.023/0.58 | 190 alb 0553423
523 50° 0.023/0.58 | 225 alb 0553523
623 60° 0.023/0.58 | 270 alb 0553623
723 70° 0.023 /0.58 | 300 alb 0553723
823 80° 0.023/0.58 | 330 alb 0553823
Materiale cu 225 20° 0.025/0.64 | 120 alb 0553225
pelicula groasa, 325 30° 0.025/0.64 | 150 alb 0553325
Protectie 425 40° 0.025/0.64 | 190 alb 0553425
anticoroziva 525 50° 0.025;0.64 225 alb 0553525
: 625 60° 0.025/0.64 | 270 alb 0553625
o e 725 70° | 0.025/0%64 | 300 alb 0553725
pulverizare 825 80° 0.025/0.64 | 330 alb 0553825
227 20° 0.027/0.69 | 120 alb 0553227
327 30° 0.027 /0.69 | 150 alb 0553327
427 40° 0.027 /0.69 | 190 alb 0553427
527 50° 0.027 /0.69 | 225 alb 0553527
627 60° 0.027 /0.69 | 270 alb 0553627
827 80° 0.027 /0.69 | 330 alb 0553827
229 20° 0.029/0.75 | 120 alb 0553229
329 30° 0.029 /0.75 | 150 alb 0553329
429 40° 0.029 /0.75 | 190 alb 0553429
529 50° 0.029/0.75 | 225 alb 0553529
629 60° 0.029/0.75 | 270 alb 0553629
231 20° 0.031/0.79 | 120 alb 0553231
331 30° 0.031/0.79 | 150 alb 0553331
431 40° 0.031/0.79 | 190 alb 0553431
531 50° 0.031/0.79 | 225 alb 0553531
631 60° 0.031/0.79 | 270 alb 0553631
731 70° 0.031/0.79 | 300 alb 0553731
831 80° 0.031/0.79 | 330 alb 0553831
233 20° 0.033/0.83 | 120 alb 0553233
333 30° 0.033/0.83 | 150 alb 0553333
433 40° 0.033/0.83 | 190 alb 0553433
533 50° 0.033/0.83 | 225 alb 0553533
633 60° 0.033/0.83 | 270 alb 0553633
235 20° 0.035/0.90 | 120 alb 0553235
335 30° 0.035/0.90 | 150 alb 0553335
435 40° 0.035/0.90 | 190 alb 0553435
535 50° 0.035/0.90 | 225 alb 0553535
635 60° 0.035/0.90 | 270 alb 0553635
735 70° 0.035/0.90 | 300 alb 0553735
439 40° 0.039/0.99 | 190 alb 0553439
539 50° 0.039/0.99 | 225 alb 0553539
639 60° 0.039/0.99 | 270 alb 0553639
Aplicatii intense 243 20° 0.043/1.10| 120 verde 0553243
443 40° 0.043 /1.10 | 190 verde 0553443
543 50° 0.043/1.10 | 225 verde 0553543
643 60° 0.043/1.10| 270 verde 0553643
445 40° 0.045/1.14 | 190 verde 0553445
545 50° 0.045/1.14 | 225 verde 0553545
645 60° 0.045/1.14 | 270 verde 0553645
451 40° 0.051/1.30 | 190 verde 0553451
551 50° 0.051/1.30 | 225 verde 0553551
651 60° 0.051/1.30 | 270 verde 0553651
252 20° 0.052/1.32 | 120 verde 0553252
455 40° 0.055/1.40 | 190 verde 0553455
555 50° 0.055 /1.40 | 225 verde 0553555
655 60° 0.055/1.40 | 270 verde 0553655
261 20° 0.061/1.55] 120 verde 0553261
461 40° 0.061/1.55 | 190 verde 0553461
561 50° 0.061 /1.55| 225 verde 0553561
661 60° 0.061/1.55| 270 verde 0553661
263 20° 0.063/1.60 | 120 verde 0553263
463 40° 0.063 /1.60 | 190 verde 0553463
565 50° 0.065 /1.65 | 225 verde 0553565
665 60° 0.065 /1.65 | 270 verde 0553665
267 20° 0.067 /1.70 | 120 verde 0553267
467 40° 0.067 /1.70 | 190 verde 0553467

1) Latimea de pulverizare la aproximativ 30 cm fata de obiect si presiunea de 100 bar (10 MPa) cu vopsea pe bazd de rdsina sintetica 20 secunde DIN.
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Duza de schimbare inovatoare de la WAGNER

combina doua miezuri de duze intr-o singura duza.

Suport 2 Speed Tip
Nr. de ordine 0271065

Tabel
varfuri
Dimensiune obiect Material de vopsire
Lac (L) Vopsea emulsionata (D) Material de umplutura
(S)
D5 S5
Duze: 111/ 415 Duze: 225/ 629
Nr. de ordine 0271 062 Nr. de ordine 0271 064
D7
Mic Duze: 113 / 417
Nr. de ordine 0271 063
L10 D10 S10
Duze: 208 /510 Duze: 111/ 419 Duze: 527/ 235
Nr. de ordine 0271 042 Nr. de ordine 0271 045 Nr. de ordine 0271 049
L20 D20 S20
Mediu Duze: 210/ 512 Duze: 115/ 421 Duze: 539 /243
Nr. de ordine 0271 043 Nr. de ordine 0271 046 Nr. de ordine 0271 050
L30 D30 S30
Mare Duze: 212 /514 Duze: 115/ 423 Duze: 543 / 252
Nr. de ordine 0271 044 Nr. de ordine 0271 047 Nr. de ordine 0271 051
D40
Foarte mare Duze: 117 / 427
Nr. de ordine 0271 048
Filtru de pistol recomandat rosu alb -
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11.2  LISTA DE PIESE DE SCHIMB SF 23 PLUS

ART | NR.DE ORDINE | DENUMIRE 36 9905113 Surub cu cap oval 5x10
1 0340 339 Orificiu de admisie 37 9950 242 Piesd de etansare
2 2334 383 Carcasa declansatorului supapei de admisie 38 2342 535 Eticheta
3 0341336 Clemd 39 |2343666 Manometru
4 9971 486 Garnitura inelara 40 9970218 Inel de etansare
5 0341316 Contact alunecétor 41 | 2341465 Eticheta (dreapta)
6 2337 033 Declansatorul supapei de admisie (inclusiv 42 0341 349 Surub cu cap pentru ulei
pozitiile 4, 5) 43 9971 146 Garnitura inelara
7 0341 331 Inel de etansare
a4 2362 313 Bat de masurat uleiul
8 0344 700 Supapa de admisie (inclusiv pozitia 7 (2x))
9 2334 402 Supapa de admisie completa. (pozitia
1,2,3,6,8)
10 0421 328 Surub cu cap oval 3, 17x20
11 2337 138 Garnitura inelara 31,4 x 3,55
12 9952 685 Articulatie filetata pentru cablu
13 0261 352 Cablu de alimentare
HO7-RNF 3x 1.5mm?, lungime 6m
14 0344 336 Prizd dubla NPS 1/4“
15 2334038 Capac
16 2334 044 Capac (dreapta)
17 2315 382 Surub cu cap oval M4x10
18 2339 570 Eticheta SF 23 PLUS
19 0341 347 Inel de etansare
20 0341 327 Locas supapa de evacuare
21 | 9941501 Bila 10
22 0253 405 Inel de sustinere a arcului
23 0341 326 Arc de presiune
24 | 0341328 Clemd
25 9971 470 Garnitura inelara 20x2
0341 702 Supapad de evacuare, set service (pozitia 19-
25)
26 2342 946 Supapa de evacuare completa (inclusiv
pozitia 19-25)
27 2334 046 Placa de conectare
28 2334 042 Capac (stanga)
29 2337557 Capacul ventilatorului
30 9902 225 Surub cu cap oval 3.5x9.5
31 2341 466 Eticheta (stanga)
32 9903 348 Surub auto-foraj
33 2337 484 Placa de conectare
34 2342 501 Comutator multifunctional
35 | 9950241 Priza
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11.3 LISTA DE PIESE DE SCHIMB PENTRU FILTRUL 11.4 LISTA DE PIESE DE SCHIMB PENTRU CARUCIOR
DE INALTA
ART | NR. DE ORDINE| DENUMIRE ART | NR. DE ORDINE| DENUMIRE
1 0097 121  [Filtru de inalta presiune HF-01 1 2343670  [Carucior. (SF 23 PLUS)
compl. 2 9910 208 Piulita hexagonala M8
Bloc filtru
2 0097301 P 3 9920102  fpaiba A 8.4
Carcasa filtrului
3 0097 302 4 9900 118 Surub hexagonal M8x30
4 0097 303 Surub tubular coonT 1030
5 0097 304 Inel de etansare 5 3054 019 PUrub hexagona X
6 9920106  [paibd A10.5
6 9970110 Inel de etansare | -
Placa intermediara
7 9974 027 Garnitura inelara 30x2 (PTFE) / 2340954 T
IAbsorbitor
8 9971 401 Garnitura inelara 16x2 (PTFE) 8 2362 484 .
p 9 9920311  [saibd A6,4
9 0508 749 Arc lagar
" 10 9900 325 Surub hexagonal M6x16
10 | 0508603 [Inellagdr
0508 748 Insertie filtru 60 de ochiuri
11 Optional:
0508 450 Insertie filtru 100 de ochiuri
0508 449 Insertie filtru 30 de ochiuri
12 9994 245 Arc de presiune

Diagrama pieselor de schimb filtru de inalta
presiune
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Diagrama pieselor de schimb carucior SF 23 PLUS




Super Finish 23 PLUS RO

A
WAGNER PIESE DE SCHIMB SI ACCESORII
11.5 LISTA DE PIESE DE SCHIMB PENTRU CADRU 11.6 LISTA DE PIESE DE SCHIMB SISTEME DE ASPIRATIE
(RIGIDE)
ART | NR. DE ORDINE| DENUMIRE
1 2343637  |Cadrul complet ART | NR. DE ORDINE| DENUMIRE
2 9900118  [surub hexagonal M8x30 1 2342 879 Sistemul de aspiratie (inclusiv pozitiile
3 9920102  [Saibd A8.4 2-4)
4 9910 208 Piulita hexagonals M8 2323325 Filtru, [3time plasa 1 mm

2 Optional:
0250 245 Filtru, latime plasa 0,8 mm

2343 688 Conducta de retur

4 2342 682 Tub de aspiratie
5 2306 987 PumpRunner

Diagrama pieselor de schimb cadru

Diagrama pieselor de schimb sistem de aspiratie (rigid)
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11.7 LISTA DE PIESE DE SCHIMB PALNIE 5L 11.8 LISTA DE PIESE DE SCHIMB PALNIE CU TOPCLEAN
ART | NR. DE ORDINE| DENUMIRE ART | NR. DE ORDINE| DENUMIRE
- 0341 265 Palnie 5l - 0341 268 Palnie 51 cu TopClean
1 0340901 Capac 1 0340904 Palnie 5l (disc filtru a se vedea 11.7)

0037 607 Disc filtru, Iatime plasa 0,8 mm 2 0340 901 Capac
2 Optional: 3 |0340271 |Topcl
0003 756  |Disc filtru, Itime plass 0,4 mm op-lean
3 9902306  lsurub pentru fier 3,9x13 (2) 4 0340 270 Conducta de retur
4 0340 904 Palnie 5 0340 499 Suruburi
0340908  [Conducta de retur 6 0340 466 Inel distribuitor
7 0340 500 Arborele supapei rotative
8 9971 486 Garnitura inelara 4x2 (FFPM)

Diagrama pieselor de schimb palnie
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Diagrama pieselor de schimb palnie cu TopClean
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TESTAREA UNITATII

Din motive de sigurantd, recomandam ca dispozitivul sa fie
verificat de un expert dupa cum este necesar, dar cel putin o
datd la 12 luni, pentru a se asigura cd acesta poate continua sa
functioneze in conditii de siguranta.

n cazul dispozitivelor neutilizate, verificarea poate fi amanat
pana la pornirea urmatoare.

De asemenea, trebuie respectate toate reglementarile
nationale privind inspectia si intretinerea (cu modificarile
respective).

Daca aveti intrebari, contactati echipa de asistenta clienti de la
Wagner.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND RASPUNDEREA
PENTRU PRODUSE

in conformitate cu o directivd a UE, producitorul este
raspunzator pentru urmatoarele, fara a se limita la acestea:
defectiunile produsului, dacd toate piesele provin de la
producator sau au fost aprobate de producator si au fost
montate pe dispozitiv si operate corespunzator. Dacda se
utilizeaza accesorii sau piese de schimb de la terti,
producatorul este exonerat total sau partial de raspunderea sa
daca utilizarea accesoriilor sau pieselor de schimb ale tertilor a
cauzat un defect al produsului. in cazuri extreme, autorititile
competente pot interzice complet utilizarea intregului
dispozitiv.

Cu accesoriile si piesele de schimb originale WAGNER este
garantata conformitatea cu toate reglementarile privind
siguranta.

NOTA PRIVIND ELIMINAREA

Tn conformitate cu Directiva europeand 2002/96/CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice si
implementarea in conformitate cu legislatia national3,
acest produs nu trebuie sa fie aruncat Tmpreuna cu
celelalte deseuri menajere, ci trebuie reciclat Tn mod
ecologic!

g

Wagner sau unul dintre distribuitorii nostri vor prelua
echipamentele electrice si electronice Wagner uzate si le vor
elimina Tn mod ecologic. Contactati centrul de service local
Wagner sau distribuitorul pentru detalii sau contactati-ne
direct.

DECLARATIA PRIVIND GARANTIA
(Stare 01.02.2009)

1. Domeniul de aplicare a garantiei

Toate dispozitivele profesionale Wagner de aplicare a
vopselelor (denumite in continuare produse) sunt inspectate
cu atentie, testate si sunt supuse unor verificari stricte n
cadrul asigurdrii calitatii Wagner. Wagner emite exclusiv
garantii extinse utilizatorilor comerciali sau profesionali
(denumiti Tn continuare ,clienti”) care au cumparat produsul
dintr-un magazin specializat autorizat si care se referda la
produsele enumerate pentru acel client pe Internet la
www.wagner-group. com/profi-guarantee.

Pretentiile cumpardtorului privind raspunderea pentru
defectiuni din contractul de cumparare incheiat cu vanzatorul,
precum si drepturile legale nu sunt afectate de aceasta
garantie.

Oferim o garantie prin faptul cd ne hotaram sa inlocuim sau sa
reparam produsul sau componentele individuale sau sd luam
dispozitivul Tnapoi si sa rambursam pretul de achizitie.
Costurile pentru materiale si orele de lucru sunt
responsabilitatea noastra. Produsele sau piesele inlocuite
devin proprietatea noastra.

2. 2. Perioada de garantie si inregistrarea

Perioada de garantie este de 36 de luni. Pentru uz industrial
sau uzura egald, cum ar fi operatiunile de schimbare in special
sau, in caz de inchiriere, este de 12 luni.

Sistemele actionate cu benzina sau aer sunt, de asemenea,
garantate pentru o perioada de 12 luni.

Perioada de garantie incepe din ziua livrarii de catre magazinul
autorizat. Data de pe originalul documentului de achizitie este
de referinta.

Pentru toate produsele achizitionate din magazine specializate
autorizate Tncepand cu data de 01.02.2009, perioada de
garantie se prelungeste la 24 de luni, cu conditia ca
cumparatorul sa se inregistreze in conformitate cu
urmatoarele conditii in termen de 4 sdptaméani de la data
livrarii la magazinul specializat autorizat.
inregistrarea se poate finaliza pe Internet Ila
www.wagner-group.com/profi-guarantee.
Certificatul de garantie este valabil ca confirmare, intrucat
reprezinta documentul original de achizitie care poarta data
achizitiei. Tnregistrarea este posibild numai in cazul in care
cumparatorul este de acord cu stocarea datelor care sunt
introduse 1n timpul inregistrarii.

Atunci cand sunt efectuate serviciile in cadrul garantiei,
perioada de garantie pentru produs nu se prelungeste si nu se
refnnoieste.

Odata ce termenul de garantie a expirat, reclamatiile
impotriva garantiei sau in temeiul acesteia, nu mai pot fi
rezolvate.

adresa
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3. Rezolvarea

n cazul se constata defectiuni in materialele, procesarea si
performanta dispozitivului in timpul perioadei de garantie,
cererile de garantie trebuie sa fie facute imediat sau cel tarziu
intr-o perioada de 2 sdptamani.

Magazinul specializat autorizat care a livrat dispozitivul este
indreptatit sa accepte cererile de garantie. Cererile de garantie
pot fi, de asemenea, adresate centrelor de service mentionate
in instructiunile de utilizare. Produsul trebuie trimis fara taxa
sau prezentat impreuna cu documentul initial de achizitie care
include detalii despre data cumpararii si numele produsului.
Pentru a solicita o prelungire a garantiei, trebuie inclus si
certificatul de garantie.

Cheltuielile, precum si riscul de pierdere sau deteriorare a
produsului in tranzit sau de cdtre centrul care accepta cererile
de garantie sau care livreaza produsul reparat, sunt fn
responsabilitatea clientului.

4. Excluderea garantiei

Cererile de garantie nu se pot lua in considerare
- pentru piese care sunt supuse uzurii cauzate de utilizare sau alte
uzuri naturale, precum si defectele produsului care rezulta din
uzura naturala sau uzurda cauzata de utilizare. Acestea includ, in
special, cabluri, supape, ambalaje, jeturi, cilindri, pistoane,
componente ale carcasei, filtre, conducte, piese de etansare,
rotoare, statori etc., deteriordrile provocate de uzurd create, in
special, de materialele de acoperire slefuite cum ar fi dispersii,
tencuieli, chituri, adezivi, glazuri, straturi de cuart.
- in cazul unor erori la dispozitive care se datoreaza neconformitatii
cu instructiunile de utilizare, utilizarii nepotrivite sau
neprofesionale, montajului si/sau punerii in functiune incorecte de
catre cumparator sau de cdtre o tertd parte sau altor utilizari decat
cele prevazute, conditilor anormale ale mediului ambiant,
materialelor de acoperire necorespunzatoare, conditiilor de
functionare necorespunzatoare, functionarii cu tensiune / frecventa
de alimentare incorectd, suprasolicitarii sau service-ului defectuos
sau Tngrijirii si / sau curatarii.
- pentru erorile din dispozitiv care au fost cauzate de utilizarea
pieselor auxiliare, componentelor suplimentare sau pieselor de
schimb care nu sunt piese originale Wagner.
-pentru produsele carora li s-au efectuat modificari sau completari.
- pentru produsele al caror numar de serie a fost eliminat sau este
ilizibil
-pentru produsele carora le-au fost efectuate incercari de reparatii
de catre persoane neautorizate.
- pentru produsele cu deviatii usoare fata de proprietatile tinta,
care sunt neglijabile in ceea ce priveste valoarea si gradul de
utilizare a dispozitivului.
- pentru produsele care au fost partial sau total desfacute.

5. Reglementari suplimentare

Garantiile de mai sus se aplica exclusiv produselor care au fost
cumpdrate de magazine specializate autorizate in UE, CSI,
Australia si sunt utilizate Tn tara de referinta.

Daca verificarea arata ca cazul respectiv nu este un caz de
garantie, reparatiile se efectueaza pe cheltuiala cumparatorului.
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Reglementarile de mai sus gestioneaza relatia juridica cu noi in
cele din urma. Reclamatiile suplimentare, in special pentru
daunele si pierderile de orice fel care apar ca urmare a
produsului sau a utilizarii acestuia, sunt excluse din actul de
raspundere pentru produs, cu exceptia domeniului de aplicare.
Cererile privind raspunderea pentru defecte fata de agentul
economic raman neafectate.

Aceasta garantie este reglementata de legislatia Germaniei.
Limba contractuald este german&. Tn cazul in care sensul
textului din limba germana al acestei garantii nu concorda cu
cel al textului din limba straina, sensul textului din limba
germana prevaleaza.

J. Wagner GmbH

Division Professional Finishing
Otto Lilienthal Strasse 18 88677
Markdorf

Republica Federala Germania
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